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Dvanaesta lekcija • Lesson Twelve 

A1 

 

STUDENTSKI DOM 

☞ Write the numbers out as words. Note the case and number of each noun following a number, 
and explain why each takes the case and number it does. Read through several times and then an-
swer the related questions in B1. 

 

dva krèveta, dva noćna ormàrića, dva pìsaća sto ̀la, dvije làmpe, i dva mala tèpiha; tri dijèla; sto 

pedèset soba, tristo krèveta, tristo noćnih ormàrića, tristo pìsaćih sto ̀lova, tristo làmpi i tristo malih 

tèpiha; petnaèstak udžbenika; trìdeset udžbenika; čètiri hìljade petsto udžbenika; čètiri sata; sto 

osamdèset dàna; sedamsto dva ̀deset sàti; dva stu ̀denta; hìljadu četiristo četrdèset sàti; pet stu ̀denata; tri 

hìljade šeststo sàti; devet paviljo ̀na. 

 2, 3, and 4 take the “counting form”, which is -a for masculine and neuter nouns and -e for 
feminine nouns. 
 Higher numbers (5, 9, 150, 300, 180,  300, 720, 1440, 3600), and also the approximate num-
ber 15-ak, take the genitive plural. 
 

A2 

KUPOVINA 

☞ Retell this story using ljèkarka or other female occupations instead of žèna, and ljèkar or other 
male occupations instead of muška ̀rac (see Lesson 11 for the list of professions). Replace cvijeće with 
drago kàmenje, porcu ̀lansko po ̀suđe. 
 
Those who are studying on their own, read through this with attention to the way numbers are used 
with groups of people and the gender and number of verbs used with these numbers. To facilitate 
this the numbers are italicized.  Also do the replacement exercise below. 
 

Ìzašavši iz svo ̀jih kuća u pola pet, tri ljèkarke su i ̀šle ulicom, pri ̀čale i uži ̀vale u še ̀tnji.  Čètiri 

plava i žuta automo ̀bila su se uparkìrala blizu njih. Vràta su se otvòrila i ìzašla su četvo ̀rica 

vi ̀sokih ljeka ̀ra u čètiri i četrdèset pet. Svi su pružili jèdni drugima ruke, po ̀zdravili se i veselo 

razgova ̀rali. Zàtim je njih sedmoro u ̀šlo u vèliku trgo ̀vinu u Hrastovoj ulici br. 21. Dva ̀naest 

mačaka i jeda ̀naest pasa gledalo ih je iz i ̀zloga. Ùšavši u trgo ̀vinu, ljèkarke su ku ̀pile ljeka ̀rima po 

jèdnog psa i jèdnu mačku, dok su ljeka ̀ri ljèkarkama ku ̀pili porcùlansko pòsuđe i kilo bombo ̀na te 

im odmah poklo ̀nili. A po ̀tom su se te tri ljèkarke, svaka sa svo ̀jim porcu ̀lanskim po ̀suđem, nàšle 

sa još šest, i nakon na ̀porne ku ̀povine, njih devet je o ̀tišlo u obližnji kàfić na kàhvu i razgovor. 

Među ̀tim, njih četvo ̀rica su navra ̀tila do najbližeg lokàla, puša ̀či među njima su pušili za šankom, 
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svaki je nešto pòpio s nogu, i pratili su košàrkaški meč na telèviziji. Nakon meča se zatvo ̀rio lo ̀kal 

i svaki od njih je o ̀tišao svo ̀jim pu ̀tem.   

A3 

☞ Replace na ljeto where appropriate with na jesen, na pro ̀ljeće, na zimu. Replace 21. g. with your 
own age and osàmnaesti àvgust with the date of your birthday, and give your own ‘godište’. 
For those who are studying on their own, read through this with attention to the way dates, age and 
birthdays are expressed. 

 

A4 

ŠTA SE DOGODILO? 
 
☞ Replace the date in 1a) with November 29, 1943 and use the clues that follow to describe what 
happened on that day: Josip Broz Tito, nezàvisnost Jugo ̀slavije. Replace the date in 2a) with April 6, 
1941 and these clues:  Beo ̀grad, Drugi svjètski rat. Replace the date in 3a) with June 28, 1914 and these 
clues: Gavrilo Prìncip, Nadvojvoda Ferdinand, njègova žèna So ̀fija, Prvi svjètski rat. 
 
1. a. Šta se dogo ̀dilo 29. no ̀vembra hi ̀ljadu devetsto četrdèset treće godine? 
    b. Josip Broz Tito je progla ̀sio neza ̀visnost Jugo ̀slavije. 
2. a. Šta se dogo ̀dilo 6. apri ̀la 1941. g. ? 
    b. Nije ̀mci su nàpali Beo ̀grad, i po ̀čeo je Drugi svjètski rat. 
3. a. Šta se dogo ̀dilo 28. juna 1914. g.? 
    b. Gavrilo Princip je izvr ̀šio atèntat na Nadvojvodu Ferdinanda i njègovu žènu So ̀fiju, i po ̀čeo 

je Prvi svjètski rat. 
 
 

oVJEŽBE 
B1 

Questions based on A1. Base your answers the first time directly on A1. Then pose these, or similar, 
questions about your own living situation (dormitory or apartment): 
 
1. Stu ̀denti mo ̀raju urèditi sobe prije poče ̀tka sèmestra jer će svaki podijèliti sobu sa jèdnim dru-

gim stu ̀dentom. 
2. Svaki stu ̀dent stànuje sa ci ̀merom i svaka stu ̀dentica stànuje sa ci ̀merkom. 
3. Svaka studentska soba mora i ̀mati namještaj jer stu ̀denti će tamo i spàvati i ràditi. 
4. U stu ̀dentskom do ̀mu i ̀ma devet pavilijo ̀na. 
5. U svakom paviljo ̀nu i ̀ma sto pedèset soba. 
6. Ìma trista tèpiha u jèdnom paviljo ̀nu. Ìma ih dvije hi ̀ljade sedamsto u cijelom do ̀mu.  
7. Ìma udžbenika u sobama jer stu ̀denti tamo u ̀če. 
8. Ako stu ̀denti u ̀če če ̀tiri sata dnevno, to znači da u ̀če dva ̀deset osam sàti sèdmično, a hi ̀ljadu 

dvjesta sàti mjesečno. 
9. Ako jèdan stu ̀dent treba u ̀čiti četr̀naest hi ̀ljada četiristo sa ̀ti go ̀dišnje, to znači da deset stu ̀denata 

treba u ̀čiti sto četrdèset hi ̀ljade sa ̀ti go ̀dišnje. 
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B2 

Assignment based on A2. First check the phrases or sentences that have numbers as their subject 
(such as: Tri žene su išle...). Then mark the gender and number (singular or plural) of the verb in 
each of these sentences  (in the case of this example, the verb is feminine plural).  
 

1. tri žène su i ̀šle:   
feminine plural 

 
2. Čètiri … automo ̀bila su se uparki ̀rala:  

masculine 2-4, plural verb and “counting form” participle  
 
3. i ̀zašla su četvo ̀rica vi ̀sokih muška ̀raca:  

numerical noun, plural verb and feminine (because četvo ̀rica is a feminine 
noun) participle 

 
4. Zàtim je njih sedmoro u ̀šlo:  

collective noun (neuter), singular 
 
5. Dva ̀naest mačaka i jeda ̀naest pasa gledalo ih je:  

number above 5: subjectless (neuter singular verb) 
 
6. po ̀tom su se te tri žène nàšle:  

feminine, plural 
 
7. njih devet je o ̀tišlo:  

number above 5: subjectless (neuter singular verb) 
 
8. njih četvo ̀rica su navra ̀tila:  

numerical noun, plural verb and feminine singular (because četvo ̀rica is a 
feminine noun) participle 

 
 
B3 

Questions based on A2. 
 
1. Bi ̀lo je pola pet kàda su žène i ̀zašle iz svo ̀jih kuća. 
2. Muška ̀rci su i ̀zašli iz automo ̀bila pètnaest minu ̀ta kàsnije. 
3. Sedmoro ih je u ̀šlo u vèliku trgo ̀vinu. 
4. Broj o ̀nе vèlikе trgo ̀vinе је Hrastova ulica 21. 
5. Moj broj je tri ̀deset jèdan. 
6. U trgo ̀vini su žène ku ̀pile pse i mačke za muška ̀rce. 
7. U trgo ̀vini su muškàrci ku ̀pili cvijeće i bombo ̀ne za žène. 
8. U i ̀zlogu je bi ̀lo dvàdeset i tri živo ̀tinje. 
9. Te tri žène su se nàšle sa još šest že ̀na. 
10. Onda je njih devet o ̀tišlo u obližnji kafić na kàhvu i razgovor. 
11. Onda su svi ti muška ̀rci navràtili do najbližeg lokàla. 
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B4 

☞ Replace the italicized words with 1) stu ̀denti ko ̀ji stànuju u svom stanu, and 2) stu ̀denti ko ̀ji stànuju 
kod svo ̀jih, 3) stu ̀denti ko ̀ji stànuju u do ̀mu, and adjust the numbers accordingly.  
 
✩  Example: 
1. Koli ̀ko i ̀ma stu ̀denata ko ̀ji stànuju u svom stanu na fakulte ̀tu? 
2. Ìma ih nekoliko hi ̀ljada. 
3. A koli ̀ko i ̀ma stu ̀denata ko ̀ji stànuju kod svo ̀jih? 
4. Ìma ih nekoliko stotina. 
5. A koli ̀ko ih i ̀ma ko ̀ji stànuju u do ̀mu? 
6. Ìma ih hi ̀ljada  i hi ̀ljada! 
 
B5 

☞ Replace hìljada with stotina; replace a ̀uto with kompju ̀ter. 
 
✩  Example: 
1. Ìmam 2 stotine eura u banci!  
2. Odlično! Ja i ̀mam samo stotinu, ali i stotinu eura je ipak nešto. 
3. Kàko da ne! Kad budem i ̀mao 5 stotina, ku ̀pit ću sebi stari kompju ̀ter! 
4. Ja že ̀lim ku ̀piti novi kompju ̀ter, pa mi trebaju stotine i stotine! 
 
B6 

☞ Replace the ages and years above with your own. 
 
1. Ko ̀je si go ̀dište? 
2. Ja sam ‘90. [devedèseto] go ̀dište. Ìmam osa ̀mnaest g. A ti?  
3. Ja sam ‘52. [pedèset drugo] go ̀dište, tàko da i ̀mam pedèset šest g. 
4. Znači da sam tridèset osam g. stàriji o ̀d tebe! 
 
 

✍ DOMAĆI ZADATAK 
 
C1 

Make 8 short past-tense sentences using the items on the list as the subjects. Write out the numbers 
in the answers in words. Note that the adjectives are listed only in dictionary-entry form. 
 
Example:   
Clue:  5, ru ̀žan, mačka.  Possible answer:  Pet ru ̀žnih mačaka je jelo u kafàni. 
  
a) 2, suh, o ̀rah  

Dva suha o ̀raha su bi ̀la na sto ̀lu. 
 
b) 11, njèmački, gradovi  
 Jeda ̀naest njèmačkih gradova je bi ̀lo previše za mo ̀je kratko puto ̀vanje. 
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c) 33, te ̀žak, godina 
 Tri ̀deset tri tèške godine su pro ̀šle od tog trenùtka. 
 
d) 51, dèbeo, mačka 
 Pedèset i jèdna dèbela mačka je čekala rùčak. 
 
e) 84, stu ̀dentski, pi ̀saći sto ̀lovi 
 Osamdèset i čètiri stùdentska pi ̀saća sto ̀la su bi ̀la u sobama stùdentskog do ̀ma. 
 
f) 100, gla ̀dan, živo ̀tinja 
 Sto gla ̀dnih živo ̀tinja u zoo ̀loškom vrtu je čekalo svo ̀ju hra ̀nu.  
 
g) 104, na ̀poran, dan 
 Sto če ̀tiri nap̀orna dana su bi ̀la ispred nas. 
 
h) 500, grčki, stu ̀dent 
 Petsto grčkih stùdenata je ùčilo za i ̀spite. 
 
i) 1000, brz, voz 
 Hi ̀ljadu brzih vozova je i ̀šlo kroz noć. 
 
j) 1001, divan, noć 
 Hi ̀ljadu i jèdna divna noć je bi ̀la skoro tri godine divnih no ̀ći. 
 
k) 2000, pametan, elèktričar 
 Dvije hi ̀ljade pametnih elèktričara je razgova ̀ralo o modernim gradovima. 
 
  
C4 

Namještaj 
Connect word to object 
 

a  n e  t   i r     

     sat                 sto              sto ̀lica         pìsaći sto         jàstuk        lampa                      nàtkasna, krèvet 
   

C5 

Write a short paragraph describing a room and its furnishings that you remember (use sjećati se and 
sjetiti se). If you are working on your own, have someone who knows the language check your text for 
you. 
 
C6  

Translate: 
1. Čètiri pametna zubara su ràdila u o ̀voj zgradi. 
 
2. Nè treba nam do ̀ručak.  
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    Nè trebamo do ̀ručak.*  *Both forms in nos. 2, 4, 6, 8 and 10 are used in Bosnian. 
 
3. Pet sretnih taksista je či ̀talo romàne od Ìve Àndrića. 
 
4. Treba nam stan u New York-u. 
    Trebamo stan u New York-u.* 
 
5. Dvàdeset dva vi ̀soka pekara su sjèdila u svo ̀jim àutima. 
 
6. Treba joj u ̀čenje mađarskog jèzika. 
    Òna treba u ̀čenje mađarskog jèzika.* 
 
7.  Sto četrdèset i čètiri jabuke su bi ̀le crvène, a pet je bi ̀lo žu ̀to. 
 
8. Treba mi vaše razumije ̀vanje.   
    Trebam vaše razumije ̀vanje.* 
 
9. Šezdèset i jèdan ru ̀žan šef će pi ̀sati pi ̀sma. 
 
10. Treba mu sreća.    
      On treba sreću.*      
 
11. Dvànaest elegàntnih* glu ̀maca je bi ̀lo u po ̀zorištu. 

*elegàntan: "elegant" is not in the Glossary. 
 
12. Devede ̀set i dva tu ̀žna igra ̀ča su stàjala na kiši. 
 
13. Ja tebi trebam i ti meni trebaš.   
 
14. Hi ̀ljadu eura neće biti do ̀voljno. 
 
15. Šest rijèka je u ̀tjecalo* u more.   

* u ̀teći, u ̀teknem [P]  u ̀tjecati, u ̀tečem [I] “to flow into”. 
 

C7 

Fill in the blank with the ordinal number or number phrase below, and then write the sentence out in 
full. 
 
1. U prvoj to ̀rbi dr̀žala je no ̀vac, a u drugoj to ̀rbi je dr̀žala o ̀lovku i pàpir.  
 
2. Kao prvo ću pi ̀sati zada ̀tak, kao drugo ću či ̀tati iz udžbenika, a kao treće ću spre ̀mati svo ̀ju 

verziju vježbe. 
 
3. Òni su stàjali na petom katu, a ja sam stàjao ispod njih na čètvrtom katu, a o ̀na je bi ̀la na 

trećem katu. 


